
2 KEYED ALIKE LOCK BOXES - SNAP SAFE X-LARGE LOCK BOX- 2
KEYED ALIKE

The Snap Safe Lock box provides secure storage for handguns and other
valuables at home or when traveling. The included heavy steel cable secures
the Lock Box to any stationary object, car seat or the internal frame of a piece
of luggage. The Snap Safe Lock Box is ideal for concealed carry permit holders
and includes quality foam for safely storing your firearm . • Provides security
for handguns and valuables • Heavy steel construction with a thick foam
interior • 16 gauge steel cable included The Snap Safe Lock Box is a
concealable accessory for securing your valuables.

Attributes

Name: SNAP SAFE X-LARGE LOCK BOX- 2 KEYED ALIKE
Manufacturer: SNAP SAFE
Product no.: 100026303
Mfr. No.: 75211
Capacity: 1
Color: Gray
Height (Inches): 7''
Length (Inches): 10''
Material: Steel
Style: Handgun Rack
Width (Inches): 2''
Delivery weight: 3.874kg
UPC: 851529004259
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Sicherheitshinweis für die Snap Safe XLarge Lock
Box
Einführung
Danke, dass du dich für die Snap Safe XLarge Lock Box entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um
sicheren Stauraum für Handfeuerwaffen und andere Wertsachen zu bieten, und sorgt für ein gutes Gefühl zu
Hause oder auf Reisen. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um zu verstehen, wie du die Lock
Box sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass die Lock Box nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Bewahre Feuerwaffen und Wertsachen immer sicher auf, um unbefugten Zugriff zu verhindern.
Überprüfe regelmäßig die Integrität der Lock Box und des Kabels, um sicherzustellen, dass sie in gutem
Zustand sind.
Halte die Lock Box außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Beachte die lokalen Gesetze und Vorschriften zur Aufbewahrung von Feuerwaffen und Wertsachen.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Gefahrenidentifikation:

Risiko von Diebstahl, wenn die Lock Box nicht ordnungsgemäß gesichert ist.
Potenzielle Verletzungen, wenn die Lock Box unsachgemäß gehandhabt wird oder die Feuerwaffe
nicht richtig gelagert ist.

Vermeidung von Gefahren:

Verwende immer das schwere Stahlkabel, um die Lock Box an einem festen Objekt zu sichern.
Stelle sicher, dass die Lock Box geschlossen und abgeschlossen ist, wenn sie nicht verwendet wird.
Überschreite nicht die angegebene Kapazität der Lock Box.
Gehe mit Feuerwaffen sicher um und halte dich an die lokalen Gesetze.

Altersbezogene Warnungen:

Dieses Produkt ist nicht für Kinder bestimmt. Stelle immer sicher, dass Kinder keinen Zugang zur
Lock Box oder deren Inhalt haben.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:1.

Wähle einen geeigneten Standort für die Lock Box, an dem sie an einem festen Objekt gesichert
werden kann.
Verwende das mitgelieferte schwere Stahlkabel, um die Lock Box an einer stabilen Struktur, wie
einem Autositz oder dem Innenrahmen eines Gepäckstücks, zu befestigen.
Stelle sicher, dass das Kabel fest gesichert ist, um Diebstahl zu verhindern.

Nutzung:2.

Öffne die Lock Box mit dem bereitgestellten Schlüssel.



Lege deine Handfeuerwaffe oder Wertsachen in die Lock Box und achte darauf, dass sie sicher
positioniert sind.
Schließe und schließe die Lock Box nach der Benutzung.
Überprüfe regelmäßig den Schlossmechanismus, um sicherzustellen, dass er ordnungsgemäß
funktioniert.

Entsorgungsanweisungen
Wenn die Lock Box das Ende ihrer Lebensdauer erreicht hat, entsorge sie verantwortungsbewusst.
Kontaktiere deine örtliche Abfallwirtschaftseinrichtung, um Informationen zur Entsorgung von
Metallprodukten zu erhalten.
Stelle sicher, dass alle Inhalte der Lock Box entfernt und gemäß den lokalen Vorschriften entsorgt
werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen zur Snap Safe XLarge Lock Box, konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die
in der Produktverpackung angegeben sind, oder besuche die Website des Herstellers für weitere Unterstützung.

Danke für deine Aufmerksamkeit für diese Sicherheitshinweise. Deine Sicherheit und die Sicherheit deiner
Wertsachen haben für uns oberste Priorität.



Safety Instruction Guide for the Snap Safe XLarge
Lock Box
Introduction
Thank you for choosing the Snap Safe XLarge Lock Box. This product is designed to provide secure storage for
handguns and other valuables, ensuring peace of mind at home or while traveling. Please read this safety
instruction guide carefully to understand how to use the lock box safely and effectively.

General Safety Guidelines
Ensure the lock box is used only for its intended purpose.
Always store firearms and valuables securely to prevent unauthorized access.
Regularly check the integrity of the lock box and the cable to ensure they are in good condition.
Keep the lock box out of reach of children and vulnerable individuals.
Follow local laws and regulations regarding the storage of firearms and valuables.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Hazard Identification:

Risk of theft if the lock box is not secured properly.
Potential injury if the lock box is mishandled or if the firearm is improperly stored.

Avoiding Hazards:
Always use the heavy steel cable to secure the lock box to a stationary object.
Ensure the lock box is closed and locked when not in use.
Do not exceed the specified capacity of the lock box.
Handle firearms safely and in accordance with local laws.

AgeSpecific Warnings:
This product is not intended for use by children. Always ensure that children do not have access to
the lock box or its contents.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Choose a suitable location for the lock box, ensuring it can be secured to a stationary object.
Use the included heavy steel cable to attach the lock box to a stable structure, such as a car seat
or the internal frame of luggage.
Ensure the cable is tightly secured to prevent theft.

Usage:2.

Open the lock box by using the provided key.
Place your handgun or valuables inside the lock box, ensuring they are positioned securely.
Close and lock the lock box after use.
Regularly check the lock mechanism to ensure it is functioning properly.

Disposal Instructions
When the lock box reaches the end of its life cycle, dispose of it responsibly.
Contact your local waste management facility for information on how to dispose of metal products.
Ensure that any contents within the lock box are removed and disposed of according to local regulations.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Snap Safe XLarge Lock Box, please refer to the manufacturer's
contact information provided in the product packaging or visit the manufacturer's website for further assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the security of your valuables are our
top priorities.



Guía de Instrucciones de Seguridad para la Caja
de Seguridad Snap Safe XLarge
Introducción
Gracias por elegir la Caja de Seguridad Snap Safe XLarge. Este producto está diseñado para proporcionar un
almacenamiento seguro para pistolas y otros objetos de valor, garantizando tranquilidad en casa o mientras
viajas. Por favor, lee cuidadosamente esta guía de instrucciones de seguridad para entender cómo usar la caja
de seguridad de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que la caja de seguridad se use solo para su propósito previsto.
Siempre guarda las armas de fuego y los objetos de valor de manera segura para prevenir el acceso no
autorizado.
Revisa regularmente la integridad de la caja de seguridad y del cable para asegurarte de que estén en
buenas condiciones.
Mantén la caja de seguridad fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Cumple con las leyes y regulaciones locales sobre el almacenamiento de armas de fuego y objetos de
valor.
Informa a las autoridades sobre cualquier producto inseguro o incidente.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros:

Riesgo de robo si la caja de seguridad no está asegurada adecuadamente.
Posible lesión si la caja de seguridad se maneja incorrectamente o si el arma de fuego no se
almacena adecuadamente.

Evitando Peligros:

Siempre utiliza el cable de acero pesado para asegurar la caja de seguridad a un objeto
estacionario.
Asegúrate de que la caja de seguridad esté cerrada y bloqueada cuando no esté en uso.
No excedas la capacidad especificada de la caja de seguridad.
Maneja las armas de fuego de manera segura y de acuerdo con las leyes locales.

Advertencias Específicas por Edad:

Este producto no está destinado para uso por niños. Siempre asegúrate de que los niños no tengan
acceso a la caja de seguridad o a su contenido.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Instalación:1.

Elige un lugar adecuado para la caja de seguridad, asegurándote de que pueda ser asegurada a un
objeto estacionario.
Usa el cable de acero pesado incluido para sujetar la caja de seguridad a una estructura estable,
como un asiento de coche o el marco interno de una maleta.
Asegúrate de que el cable esté bien sujeto para prevenir robos.



Uso:2.

Abre la caja de seguridad utilizando la llave proporcionada.
Coloca tu arma de fuego u objetos de valor dentro de la caja de seguridad, asegurándote de que
estén posicionados de manera segura.
Cierra y bloquea la caja de seguridad después de usarla.
Revisa regularmente el mecanismo de bloqueo para asegurarte de que funcione correctamente.

Instrucciones de Eliminación
Cuando la caja de seguridad llegue al final de su ciclo de vida, deséchala de manera responsable.
Contacta a tu instalación local de gestión de residuos para obtener información sobre cómo deshacerte
de productos metálicos.
Asegúrate de que cualquier contenido dentro de la caja de seguridad sea retirado y desechado de
acuerdo con las regulaciones locales.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la Caja de Seguridad Snap Safe XLarge, consulta la
información de contacto del fabricante proporcionada en el empaque del producto o visita el sitio web del
fabricante para obtener más asistencia.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y la protección de tus objetos de valor
son nuestras principales prioridades.



Guide de Sécurité pour la Boîte de Verrouillage
Snap Safe XLarge
Introduction
Merci d'avoir choisi la boîte de verrouillage Snap Safe XLarge. Ce produit est conçu pour offrir un stockage
sécurisé pour les pistolets et autres objets de valeur, garantissant ainsi la tranquillité d'esprit à la maison ou lors
de vos déplacements. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour comprendre comment utiliser la
boîte de verrouillage en toute sécurité et efficacement.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que la boîte de verrouillage est utilisée uniquement à des fins prévues.
Range toujours les armes à feu et les objets de valeur de manière sécurisée pour éviter tout accès non
autorisé.
Vérifie régulièrement l'intégrité de la boîte de verrouillage et du câble pour t'assurer qu'ils sont en bon
état.
Garde la boîte de verrouillage hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Suis les lois et réglementations locales concernant le stockage des armes à feu et des objets de valeur.
Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Identification des Risques:

Risque de vol si la boîte de verrouillage n'est pas correctement sécurisée.
Risque de blessure si la boîte de verrouillage est mal manipulée ou si l'arme à feu est mal rangée.

Éviter les Risques:

Utilise toujours le câble en acier lourd pour sécuriser la boîte de verrouillage à un objet
stationnaire.
Assuretoi que la boîte de verrouillage est fermée et verrouillée lorsqu'elle n'est pas utilisée.
Ne dépasse pas la capacité spécifiée de la boîte de verrouillage.
Manipule les armes à feu en toute sécurité et conformément aux lois locales.

Avertissements Spécifiques à l'Âge:

Ce produit n'est pas destiné à être utilisé par des enfants. Assuretoi toujours que les enfants n'ont
pas accès à la boîte de verrouillage ou à son contenu.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation:1.

Choisis un emplacement approprié pour la boîte de verrouillage, en t'assurant qu'elle peut être
sécurisée à un objet stationnaire.
Utilise le câble en acier lourd inclus pour attacher la boîte de verrouillage à une structure stable,
comme un siège de voiture ou le cadre interne d'une valise.
Assuretoi que le câble est bien sécurisé pour éviter le vol.

Utilisation:2.



Ouvre la boîte de verrouillage en utilisant la clé fournie.
Place ton pistolet ou tes objets de valeur à l'intérieur de la boîte de verrouillage, en t'assurant
qu'ils sont positionnés en toute sécurité.
Ferme et verrouille la boîte de verrouillage après utilisation.
Vérifie régulièrement le mécanisme de verrouillage pour t'assurer qu'il fonctionne correctement.

Instructions de Mise au Rebut
Lorsque la boîte de verrouillage arrive à la fin de son cycle de vie, disposeen de manière responsable.
Contacte ton service de gestion des déchets local pour obtenir des informations sur la façon de se
débarrasser des produits métalliques.
Assuretoi que tout contenu à l'intérieur de la boîte de verrouillage est retiré et éliminé conformément aux
réglementations locales.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la boîte de verrouillage Snap Safe XLarge, veuillez consulter
les informations de contact du fabricant fournies dans l'emballage du produit ou visiter le site Web du fabricant
pour obtenir une assistance supplémentaire.

Merci de prêter attention à ces instructions de sécurité. Ta sécurité et la protection de tes objets de valeur sont
nos principales priorités.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Snap Safe
XLarge Lock Box
Introduzione
Grazie per aver scelto la Snap Safe XLarge Lock Box. Questo prodotto è progettato per fornire una
conservazione sicura per pistole e altri oggetti di valore, garantendo tranquillità a casa o durante i viaggi. Si
prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per comprendere come utilizzare la lock
box in modo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che la lock box venga utilizzata solo per il suo scopo previsto.
Conserva sempre le armi da fuoco e gli oggetti di valore in modo sicuro per prevenire accessi non
autorizzati.
Controlla regolarmente l'integrità della lock box e del cavo per assicurarti che siano in buone condizioni.
Tieni la lock box fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Segui le leggi e i regolamenti locali riguardanti la conservazione di armi da fuoco e oggetti di valore.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Identificazione dei Rischi:

Rischio di furto se la lock box non è fissata correttamente.
Possibile infortunio se la lock box viene maneggiata in modo errato o se l'arma da fuoco non è
conservata correttamente.

Evitare i Rischi:

Utilizza sempre il cavo in acciaio pesante per fissare la lock box a un oggetto fisso.
Assicurati che la lock box sia chiusa e bloccata quando non è in uso.
Non superare la capacità specificata della lock box.
Maneggia le armi da fuoco in modo sicuro e in conformità con le leggi locali.

Avvertenze Specifiche per l'Età:

Questo prodotto non è destinato all'uso da parte dei bambini. Assicurati sempre che i bambini non
abbiano accesso alla lock box o ai suoi contenuti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Scegli una posizione adatta per la lock box, assicurandoti che possa essere fissata a un oggetto
fisso.
Utilizza il cavo in acciaio pesante incluso per attaccare la lock box a una struttura stabile, come un
sedile dell'auto o il telaio interno di un bagaglio.
Assicurati che il cavo sia ben fissato per prevenire furti.

Uso:2.

Apri la lock box utilizzando la chiave fornita.



Posiziona la tua arma da fuoco o i tuoi oggetti di valore all'interno della lock box, assicurandoti che
siano posizionati in modo sicuro.
Chiudi e blocca la lock box dopo l'uso.
Controlla regolarmente il meccanismo di blocco per assicurarti che funzioni correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando la lock box raggiunge la fine del suo ciclo di vita, smaltiscila in modo responsabile.
Contatta il tuo impianto di gestione dei rifiuti locale per informazioni su come smaltire i prodotti in
metallo.
Assicurati che eventuali contenuti all'interno della lock box siano rimossi e smaltiti secondo le normative
locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la Snap Safe XLarge Lock Box, ti invitiamo a fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite nel packaging del prodotto o a visitare il sito web
del produttore per ulteriore assistenza.

Grazie per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e la sicurezza dei tuoi oggetti di
valore sono le nostre massime priorità.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for Snap Safe
XLarge Låsboks
Introduksjon
Takk for at du valgte Snap Safe XLarge låsboks. Dette produktet er designet for å gi sikker oppbevaring for
håndvåpen og andre verdifulle gjenstander, og sikrer trygghet hjemme eller når du er på reise. Vennligst les
denne sikkerhetsinstruksjonsguiden nøye for å forstå hvordan du bruker låsboksen på en trygg og effektiv måte.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at låsboksen kun brukes til sitt tiltenkte formål.
Oppbevar alltid skytevåpen og verdifulle gjenstander sikkert for å forhindre uautorisert tilgang.
Sjekk jevnlig integriteten til låsboksen og kabelen for å sikre at de er i god stand.
Hold låsboksen utilgjengelig for barn og sårbare individer.
Følg lokale lover og forskrifter angående oppbevaring av skytevåpen og verdifulle gjenstander.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller hendelser til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Identifikasjon av farer:

Risiko for tyveri dersom låsboksen ikke er sikret riktig.
Potensiell skade hvis låsboksen håndteres feil eller hvis skytevåpenet er feil lagret.

Unngåelse av farer:

Bruk alltid den kraftige stålkabelen for å sikre låsboksen til et stasjonært objekt.
Sørg for at låsboksen er lukket og låst når den ikke er i bruk.
Ikke overskrid den spesifiserte kapasiteten til låsboksen.
Håndter skytevåpen på en sikker måte og i samsvar med lokale lover.

Aldersspesifikke advarsler:

Dette produktet er ikke ment for bruk av barn. Sørg alltid for at barn ikke har tilgang til låsboksen
eller innholdet i den.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:1.

Velg et passende sted for låsboksen, og sørg for at den kan sikres til et stasjonært objekt.
Bruk den medfølgende kraftige stålkabelen for å feste låsboksen til en stabil struktur, som et
bilsete eller den indre rammen av bagasje.
Sørg for at kabelen er stramt festet for å forhindre tyveri.

Bruk:2.

Åpne låsboksen ved å bruke den medfølgende nøkkelen.
Plasser ditt håndvåpen eller verdifulle gjenstander inne i låsboksen, og sørg for at de er plassert
sikkert.
Lukk og lås låsboksen etter bruk.
Sjekk jevnlig låsemekanismen for å sikre at den fungerer som den skal.



Avfallsinstruksjoner
Når låsboksen når slutten av sin livssyklus, må den avhendes på en ansvarlig måte.
Kontakt ditt lokale avfallshåndteringsselskap for informasjon om hvordan du skal kvitte deg med
metallprodukter.
Sørg for at innholdet i låsboksen er fjernet og avhendet i samsvar med lokale forskrifter.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående Snap Safe XLarge låsboks, vennligst se produsentens
kontaktinformasjon som er oppgitt i produktpakken, eller besøk produsentens nettsted for ytterligere
assistanse.

Takk for at du tar hensyn til disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet og sikkerheten til dine verdifulle
gjenstander er våre høyeste prioriteter.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Skrzynki Snap Safe
XLarge
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Skrzynki Snap Safe XLarge. Produkt ten został zaprojektowany, aby zapewnić bezpieczne
przechowywanie pistoletów i innych cennych przedmiotów, zapewniając spokój ducha w domu lub w podróży.
Prosimy o uważne przeczytanie tej instrukcji bezpieczeństwa, aby zrozumieć, jak bezpiecznie i skutecznie
korzystać ze skrzynki.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że skrzynka jest używana tylko do zamierzonego celu.
Zawsze przechowuj broń palną i cenne przedmioty w sposób bezpieczny, aby zapobiec
nieautoryzowanemu dostępowi.
Regularnie sprawdzaj integralność skrzynki oraz kabla, aby upewnić się, że są w dobrym stanie.
Trzymaj skrzynkę z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Przestrzegaj lokalnych przepisów i regulacji dotyczących przechowywania broni palnej i cennych
przedmiotów.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu

Identyfikacja zagrożeń:

Ryzyko kradzieży, jeśli skrzynka nie jest odpowiednio zabezpieczona.
Potencjalne obrażenia, jeśli skrzynka jest nieprawidłowo obsługiwana lub jeśli broń palna jest
niewłaściwie przechowywana.

Unikanie zagrożeń:

Zawsze używaj ciężkiego stalowego kabla, aby zabezpieczyć skrzynkę do stałego obiektu.
Upewnij się, że skrzynka jest zamknięta i zablokowana, gdy nie jest używana.
Nie przekraczaj określonej pojemności skrzynki.
Obsługuj broń palną w sposób bezpieczny i zgodny z lokalnymi przepisami.

Ostrzeżenia dotyczące wieku:

Produkt ten nie jest przeznaczony do użytku przez dzieci. Zawsze upewnij się, że dzieci nie mają
dostępu do skrzynki ani jej zawartości.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Instalacja:1.

Wybierz odpowiednie miejsce dla skrzynki, upewniając się, że można ją zabezpieczyć do stałego
obiektu.
Użyj dołączonego ciężkiego stalowego kabla, aby przymocować skrzynkę do stabilnej struktury,
takiej jak siedzenie samochodowe lub wewnętrzna rama bagażu.
Upewnij się, że kabel jest mocno przymocowany, aby zapobiec kradzieży.

Użytkowanie:2.



Otwórz skrzynkę, używając dołączonego klucza.
Umieść swoją broń palną lub cenne przedmioty wewnątrz skrzynki, upewniając się, że są
odpowiednio zabezpieczone.
Zamknij i zablokuj skrzynkę po użyciu.
Regularnie sprawdzaj mechanizm zamka, aby upewnić się, że działa prawidłowo.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Gdy skrzynka osiągnie koniec swojego cyklu życia, pozbądź się jej w sposób odpowiedzialny.
Skontaktuj się z lokalnym zakładem zarządzania odpadami, aby uzyskać informacje na temat sposobu
utylizacji produktów metalowych.
Upewnij się, że wszelkie zawartości wewnątrz skrzynki zostały usunięte i zutylizowane zgodnie z
lokalnymi przepisami.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku wszelkich pytań lub wątpliwości dotyczących Skrzynki Snap Safe XLarge, prosimy o zapoznanie się
z informacjami kontaktowymi producenta umieszczonymi w opakowaniu produktu lub odwiedzenie strony
internetowej producenta w celu uzyskania dalszej pomocy.

Dziękujemy za uwagę na te instrukcje bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo oraz bezpieczeństwo Twoich
cennych przedmiotów są naszym najwyższym priorytetem.



Turvallisuusohjeet Snap Safe XLarge
Lukituslaatikolle
Johdanto
Kiitos, että valitsit Snap Safe XLarge lukituslaatikon. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan turvallista säilytystä
käsipyssyille ja muille arvotavaroille, varmistaen mielenrauhan kotona tai matkustaessa. Lue tämä
turvallisuusohje huolellisesti ymmärtääksesi, kuinka lukituslaatikkoa käytetään turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että lukituslaatikkoa käytetään vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
Säilytä aina aseet ja arvotavarat turvallisesti estääksesi luvattoman pääsyn.
Tarkista säännöllisesti lukituslaatikon ja kaapelin kunto varmistaaksesi, että ne ovat hyvässä kunnossa.
Pidä lukituslaatikko lasten ja heikommassa asemassa olevien henkilöiden ulottumattomissa.
Noudata paikallisia lakeja ja sääntöjä aseiden ja arvotavaroiden säilyttämisestä.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet

Vaarojen Tunnistaminen:

Varkausriski, jos lukituslaatikkoa ei ole kiinnitetty kunnolla.
Mahdollinen vahinko, jos lukituslaatikkoa käsitellään väärin tai jos asetta ei säilytetä oikein.

Vaarojen Välttäminen:

Käytä aina mukana olevaa raskasta teräskaapelia lukituslaatikon kiinnittämiseen paikallaan
olevaan esineeseen.
Varmista, että lukituslaatikko on suljettu ja lukittu, kun sitä ei käytetä.
Älä ylitä lukituslaatikon ilmoitettua kapasiteettia.
Käsittele aseita turvallisesti ja paikallisten lakien mukaisesti.

Ikäkohtaiset Varotoimet:

Tämä tuote ei ole tarkoitettu lasten käyttöön. Varmista aina, että lapset eivät pääse käsiksi
lukituslaatikkoon tai sen sisältöön.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:1.

Valitse sopiva paikka lukituslaatikolle varmistaen, että se voidaan kiinnittää paikallaan olevaan
esineeseen.
Käytä mukana olevaa raskasta teräskaapelia kiinnittääksesi lukituslaatikko vakaaseen
rakenteeseen, kuten auton istuimeen tai matkalaukun sisäkehykseen.
Varmista, että kaapeli on tiukasti kiinnitetty varkauden estämiseksi.

Käyttö:2.

Avaa lukituslaatikko käyttämällä mukana olevaa avainta.
Aseta käsipyssy tai arvotavarat lukituslaatikkoon varmistaen, että ne on sijoitettu turvallisesti.
Sulje ja lukitse lukituslaatikko käytön jälkeen.



Tarkista säännöllisesti lukitusmekanismi varmistaaksesi, että se toimii oikein.

Hävitysohjeet
Kun lukituslaatikko saavuttaa käyttöikänsä loppuvaiheen, hävitä se vastuullisesti.
Ota yhteyttä paikalliseen jätehuoltolaitokseen saadaksesi tietoa metallituotteiden hävittämisestä.
Varmista, että kaikki lukituslaatikon sisällöt on poistettu ja hävitetty paikallisten sääntöjen mukaisesti.

Lisätiedot
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita liittyen Snap Safe XLarge lukituslaatikkoon, tarkista valmistajan
yhteystiedot, jotka on annettu tuotepakkauksessa, tai vieraile valmistajan verkkosivustolla saadaksesi lisäapua.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja arvotavaroidesi suojaaminen ovat
meille ensisijaisia.



Säkerhetsinstruktionsguide för Snap Safe XLarge
Lock Box
Introduktion
Tack för att du valt Snap Safe XLarge Lock Box. Denna produkt är utformad för att ge säker förvaring för
handeldvapen och andra värdesaker, vilket säkerställer sinnesro hemma eller när du reser. Vänligen läs denna
säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att förstå hur du använder lådan säkert och effektivt.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att lådan endast används för sitt avsedda syfte.
Förvara alltid skjutvapen och värdesaker på ett säkert sätt för att förhindra obehörig åtkomst.
Kontrollera regelbundet integriteten hos lådan och kabeln för att säkerställa att de är i gott skick.
Håll lådan utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Följ lokala lagar och förordningar angående förvaring av skjutvapen och värdesaker.
Rapportera alla osäkra produkter eller incidenter till lämpliga myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Riskidentifiering:

Risk för stöld om lådan inte är ordentligt säkrad.
Potentiell skada om lådan hanteras felaktigt eller om skjutvapnet förvaras på fel sätt.

Undvikande av faror:

Använd alltid den kraftiga stålwiren för att säkra lådan till ett stillastående objekt.
Se till att lådan är stängd och låst när den inte används.
Överskrid inte den angivna kapaciteten för lådan.
Hantera skjutvapen säkert och i enlighet med lokala lagar.

Åldersspecifika varningar:

Denna produkt är inte avsedd för användning av barn. Se alltid till att barn inte har tillgång till
lådan eller dess innehåll.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Välj en lämplig plats för lådan, och se till att den kan säkras till ett stillastående objekt.
Använd den medföljande kraftiga stålwiren för att fästa lådan vid en stabil struktur, såsom ett
bilsäte eller den interna ramen av bagage.
Se till att kabeln är ordentligt säkrad för att förhindra stöld.

Användning:2.

Öppna lådan med den medföljande nyckeln.
Placera ditt skjutvapen eller värdesaker inuti lådan, och se till att de är placerade på ett säkert
sätt.
Stäng och lås lådan efter användning.
Kontrollera regelbundet låsmekanismen för att säkerställa att den fungerar korrekt.



Avfallsinstruktioner
När lådan har nått slutet av sin livscykel, kassera den på ett ansvarsfullt sätt.
Kontakta din lokala avfallshanteringsanläggning för information om hur man kasserar metallprodukter.
Se till att eventuellt innehåll i lådan tas bort och kasseras enligt lokala regler.

Kontaktinformation för vidare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående Snap Safe XLarge Lock Box, vänligen hänvisa till tillverkarens
kontaktinformation som anges i produktförpackningen eller besök tillverkarens webbplats för ytterligare hjälp.

Tack för att du uppmärksammar dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet och säkerheten för dina värdesaker
är våra högsta prioriteringar.



Bezpečnostní pokyny pro zámkovou schránku
Snap Safe XLarge
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali zámkovou schránku Snap Safe XLarge. Tento produkt je navržen tak, aby
poskytoval bezpečné uložení pro pistole a další cennosti, a zajišťoval klid na duši doma nebo na cestách. Před
použitím zámkové schránky si prosím pečlivě přečtěte tyto bezpečnostní pokyny, abyste pochopili, jak
zámkovou schránku používat bezpečně a efektivně.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byla zámková schránka používána pouze k jejímu zamýšlenému účelu.
Vždy ukládejte střelné zbraně a cennosti bezpečně, abyste zabránili neoprávněnému přístupu.
Pravidelně kontrolujte integritu zámkové schránky a kabelu, abyste zajistili, že jsou v dobrém stavu.
Udržujte zámkovou schránku mimo dosah dětí a zranitelných jedinců.
Dodržujte místní zákony a předpisy týkající se ukládání střelných zbraní a cenností.
Hlášte jakékoli nebezpečné produkty nebo incidenty příslušným orgánům.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití

Identifikace nebezpečí:

Riziko krádeže, pokud není zámková schránka správně zabezpečena.
Potenciální zranění, pokud je zámková schránka nesprávně manipulována nebo pokud je střelná
zbraň nesprávně uložena.

Vyhýbání se nebezpečím:

Vždy používejte těžký ocelový kabel k zajištění zámkové schránky k stacionárnímu objektu.
Zajistěte, aby byla zámková schránka zavřená a zamčená, když se nepoužívá.
Nepřekračujte stanovenou kapacitu zámkové schránky.
Manipulujte se střelnými zbraněmi bezpečně a v souladu s místními zákony.

Varování pro specifické věkové skupiny:

Tento produkt není určen pro děti. Vždy zajistěte, aby děti neměly přístup k zámkové schránce
nebo jejímu obsahu.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:1.

Vyberte vhodné místo pro zámkovou schránku, zajistěte, aby mohla být zabezpečena k
stacionárnímu objektu.
Použijte přiložený těžký ocelový kabel k připevnění zámkové schránky k stabilní struktuře, jako je
sedadlo auta nebo vnitřní rám zavazadla.
Ujistěte se, že je kabel pevně zajištěn, aby se zabránilo krádeži.

Použití:2.

Otevřete zámkovou schránku pomocí poskytnutého klíče.
Vložte svou pistoli nebo cennosti do zámkové schránky, ujistěte se, že jsou umístěny bezpečně.



Po použití zámkovou schránku zavřete a zamkněte.
Pravidelně kontrolujte zámkový mechanismus, abyste zajistili, že funguje správně.

Pokyny pro likvidaci
Když zámková schránka dosáhne konce svého životního cyklu, zbavte se jí odpovědně.
Kontaktujte místní zařízení pro nakládání s odpady pro informace o tom, jak se zbavit kovových výrobků.
Ujistěte se, že jakýkoli obsah uvnitř zámkové schránky je odstraněn a zlikvidován podle místních
předpisů.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy týkající se zámkové schránky Snap Safe XLarge, prosím, odkazujte na
kontaktní informace výrobce uvedené v obalu produktu nebo navštivte webové stránky výrobce pro další
pomoc.

Děkujeme vám za pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost a ochrana vašich cenností jsou
našimi nejvyššími prioritami.
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